
































| hereby declare that the details provided above are correct and were given with the
knowledge that they will serve as a basis for considering our request for aliyah to
israel and as a basis for information and disposition in this regard.

Furthermore, we are aware that this statement does not absolve us from the need to

produce medical documents. from our family physician or medical institution, as
requested by the Aliyah office.

Candidate's name and signature
Spouse’s name and signature

Date:

FOR USE BY THE ALIVAH OFFICE

The candidate has been asked to produce additional medical documents ~ Yes / No
Details of documents requested

Documents are attached Yes 1 No

The candidate has been asked to undergo a medical examination

Yes / No
Findings of the examination

Name of aliyah shaliach

Date

Date on which the desk’s aliyah approval was received
1104
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BETH )]N ()F JO - ANNESBURG

; (JEWISH ECCLESIASTICAL COURT) ‘ o ;
Teiephane (01{}) 214—2600 o ' 58 Oak’lands Road

facsimile:  (011) 485-4578 - Orchards, 2192
o ‘ ‘ Johannesburg

P.0. Box 46559

Orange Grove, 2119
1794

REQUIREMENTS FOR PROOF OF JEWISHNESS CERTIFICATE
Kmdly read this page.

PLEASE PHOTOCOPY ALL OF THE DOCUMENTS.

IF YOU ARE SINGLE

PHOTOCOPIES OF
1. Your ID Book
2. Parents’ Ketubah or Get Certificate if divorced
3. An unabridged Birth Certificate. (full birth certificate with
parents names)
If unavailable then Birth Certificate plus letter from a Rabbi
stating that he knows you are the biological child of your
parents (please ask him to put your full names in the letter)

4. and a letter from a Rabbi stating that you are single and have never
been married.

IF YOU ARE MARRIED
PHOTOCOPIES OF
1 Your ID Books
2 Your Ketubah or Get if you are divorced
3. Unabridged Birth Certificates.
4 Copies of childrens’ unabridged birth certificates if they are going
with you.

ONCE YOU HAVE ALL OF THE ABOVE

Please phone Tessa at the Beth Din between 9:00 and 13:00 to make an
appointment to come fill in a form.

The cost of the certificate is R430. Payment on collection of certificate.
Cash or cheques only. This fee may change from time to time.

NB: This certificate procedure can take up to 3 weeks
Thank you

TESSA
Beth Din Secretary
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APOSTILLE

(Convention de L2 Haye du 3 Octobre 1961)

i. Country: REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
This public document marked "A"

2. Has been signed by: pUDU CHRISTINA NTULI

3. Acting in the capacity of ASSISTANT REGISTRAR

4. Rears the seal/stamp of the said WITWATERSRAND LOCAL
DIVISION.

CERTIFIED

5. At %@HANNE%BHRQ in the Province of Lauteng.

&. on the 14th day of JUNE 2006.

7. By ZARINA PECK, Registrar of the High Court in the
Witwatersrand Local Division.

NO.: 1170/2006

10.  Signature: \\\ =

S




There is a lot of ¢onfusion surrounding Apostille stamps and when and on what documents our Olim / Ktinim
Chozrim / Ezrachim Olim / Israeli spouses of Olim, etc require them.

1

Apostille stamps are imperative due to the foct that Misrad HaPnim is clamping down on this and some of our
Olim have been experiencing serious problems when presenting documents without the stamp.

We are endeavouring ?5'clar‘i'fy this to its full extent, with Misrad HaPnim but until then we suggest the
following guidelines to avoid any unpleasant delays in Olim receiving their Teudat Zehut / Teudat Oleh.

Apostille stamps are needed in the following circumstances:

Single Olim Unabridged (FULL) birth certificate

Parents’ unabridged civil marriage certificate if this is being
used for Proof of Jewishness

Married Oleh no children Unabridged Civil marriage certificate

Married Oleh with children Unabridged Civil marriage certificate PLUS  children's
unabridged (FULL) birth certificates

Change of name Change of name document (statutory declaration / official

Ministry of Interior document as is relevant for respective
country.)

Widow / er Death certificate for deceased spouse

Al in the past refurning as Oleh Unabridged (FULL) birth certificate if single

Civil marriage certificate if married

Divorcee Civil divorce document

Adoptee Unabridged (FULL) birth certificate
Adoption certificate

What is an Apostille?

An "Apostille” 1s a validation stamp ensuring that a certain document is recognised in certain foreign countries.

Basically, a document 13 only valid in the country in which it was issued. Validation for recogrution in another

céuntry used fo be a very complicated and time-consuming matter and involved several authorities of the issuing
country as well as the Consulate of the country's validation in order to be recognised.

In order Yo facilitate recognition of a document abroad an international treaty called the Hague Convention
was signed by many countries.

According fo that treaty, a document originating in ane Convention country is recognised in all other convention
countries if it bears the "Apostille” stamp. This is a validation performed by the superior office in the country
and stafe (province) where it was issued.




The Aposﬂ“a consnsfs of ‘rhe foiluwmg ~

Name of country from which the document emanates

Name of person signing the document

The capacity in which the person signing the document has acted

Tn the case of unsigned documents, the name of the aufhorri'y which has affixed the seal or stamp
Place of certification

Date of certification ;

The authority issuing the certificate
Number of certificate

Seal or stamp of authority issuing certificate
0 Signature of authority issuing certificate

=0 00 N O LR W

Is there a fee for the Apostilie?
Fees vary depending on where the certificate is issued and are subject to change without notice.

What countries participate in the Hague Convention? (the following doesn't include Territories such as Hong
Kong, Gibraltar, etc, which also participate)

Antigua & Barbados  Bosnia & Herzegovina - Hungary Malta Slovenia
Argentina Botswana Lsrael Marshall Isles Spain
Armenia Croatia Japan Mauritius Suriname
Australia Cyprus Latvia Mextico Swaziland
Austria Fl Salvador Lesatho Netherlands Switzerland
Bahamas Fiji Liechtenstein Norway Tonga
Belgium Finland Lithuania Panama Turkey
Belarus France Luxembourg Portugal U.K'& Ireland
Belize Germany Macedonia San Marino Seychelles
United States Greece Malawi

Where can an Oleh get an Apostille stamp?

South Africa entered into farce on 3 August 1994 Convention entered into force on 30 April 1995

Competent Authority:

L Any Magistrate or Additional Magistrate.

2 Any Registrar or Assistant Registrar of the Supreme Court of South Africa,
3 Any person designated by the Director-General: Justice

4 Any person designated by the Director-General

Foreign Affairs, 225 Vermeulen Street, Northvaal
Arcade, ' Floor Room 135, Pretoria. Tel 012-351-1000. The Ministry of Foreign Affairs, Pretoria, do
not charge for the Apostille stamps, but do require three working days for the issuing thereof  Foreign

Affairs will not Apostillise unabridged birth certificates and civil marriege certificates if they were
issued more than FIVE YEARS ago.

The High Court of Cape Town

L

Any RNotary can certify that the document s a true copy of an original and complete the Apostille. This must in
turn be signed by an official at the High Court (or certain other places). It should also be possible for people to



. hqve?hesé certified at the High Court without r‘equiring a Notary. One official 'df the Court could cef‘hfy fhiﬂ'
. the document is a true copy and another could sign the Apostille. Mrs Mokoena at the High Court (011-332-
- 8000) deals with authentications; alternatively, proceed to Room 8, where o gentleman will assist you. The
entire procedure at the High Court takes 35 minutes and there is no charge for this service.

. Should you require a Lawyer to do this service on your b’éh@ﬂf you
may contact Gary Segal

at (011) 6406435 . His e-mail address is gsegal@corpdial.co.za
The service fee is R150.00
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This is intendsd fo provide a general picture only and is NOT binding. The rights of each oleh
are granted to his or her individual situation and in certain cases the oleh (mmigrant) may be, " 17 Bl

eligible for only some of these rights. “ﬁ,‘i},‘:{;ﬁi
= One way flight ticket to Israel and fimited overwsight allowancs, 60kg in totel (each Ofer Dahan
) Direcior of israsl

cenfre
Absorption basket grant (sal klitz) — financial assistance for 7 months intended to cover South Afiica

basic iving expenses during the first year.

Free ulpan studies for 5 months. Pensioners are eligible for 10 monihs.
Residence at an absorption center for two fo six rmonths at subsidized rental rét&s.
Available for 3 vears from date of Aliveh. Customs free imporiation of household goods
and electrical appliances — up to three containers. Customs reductions on equipment for
establishing a business, valued at no more than § 36 000. 50% customs reduction on a
new car: VAT reduction on a new Israsli made fridge and air conditioner.

2 Elray sireet
. ; : ; Raedene 2192
= - Symbolic rental assistance for four years, starting from the second year. Paid once eVelishannesburg
6 months. South Alfrica

Mortgages at special terms for new olim — available for 10 years from date of Aliyah. M +27828513126

_ T +27116452530
o - Discount on purchase tax when buying an apartment. Available for 7 years from date ofF +27116406743

Aliyah.

offerd@iafi.org il
» - Grant for tuition fees at recognized institutions of higher education for up to three years v jafi.org

for 1% degree or 2 years for 2™ degree (when applicable). Maximum starting age for 1*
degree is 27 years and for second degree is 30.

Vocational training courses and employment referral assistance — available for 10 years
from date of Alivah.

Assistance in establishrent of small business - available for 10 years from date of
Alivah.

Financial assistance for employment of scientists and arfists.
Eligibitity for National Healih insurance (first six months free for unemployed Olim).
o Monthly child allowances from the National Insurance Institute.

National Insurance pensions for eligibie pensioners (based on age and income).

Reductions in municipal property taxes (amona) for one year — up to 90% discount.
= Exemption from television tax for one year.

o Income tax credits for 3.5 years.

«  Supplementary lessons for immigrant pupils in school. The Jews

Agency for istael
15 a noaprofil
funded by
communities

and donars
throughout the
world




4. 000
@ 550
w100
@ 200

L850

ﬂﬁﬁnthly bus paés

Car license fees 9060 800
Petrol 500 500
Insurance 500 500
Tofar Travel T80 800 218

Electricity 650 400 75
Gas 80 60 30
Water 100 100 20
Telephone 200 150 150
International calis 200 200 100
Mobile phone 250 200 130
CablefSatellite TV 200 200 100
internet / ADSL 100 50 50
TV License Fee ” 34 34 34
Total Bills 1794 7384 gas
ey GHpEnSES
Food / Supermarket 4500 3,500 1,300
Medical Insurance (kupat cholirm) % of salary % of salary % of salary
Medical insurance (top up) 150 100 &80
School and after school acfivities 600 600
Kindergarten (compulsory from 5yrs 1,500 1,200
Early Child Day Care 2,000 1,500

{Cleaner -twice monthiy 360
Totaf Other Expenses G170 6860 1360

Ti'()v\*a rai}'T}o‘t‘g

* _ Olim Chadashim receive reductions on these items for a fimited period

High Standard Family - 5 adults, 2 children, living in good area, car
Basic Standard Family - 2 adults, 2 children

Single - Sharing a fiat in Jerusatem or Tel Aviv with 2 flatmates
Average Gross wage is ¢. NiS 7,500

Rent is affected by the US doflar. ~ Exchange rate of $1= m 3.50
Car expenses do not include car repairs.

Other expenses such as clothing, holidays, Newspaper subscriptions, entertainment et have not been taken into
account
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